[A] Ecodesign Information [B] Regulation (EU) 2023/826

[C]Manufacturer's name Panasonic

[D] Product type Digital Wireless Stereo Headphones
[E] Model No. EAH-A1000

[F] Power consumption in off mode (Watt or n.a.) n.a.

[G] Power consumption in standby mode or another condition (Watt or n.a.) 0.1W (another condition)

[H] Power consumption in network standby mode(s) (Watt or n.a.) n.a.

[1] Default time to switch to off mode (minutes or n.a.) n.a.

[J] Default time to switch to standby mode or another condition (minutes or n.a.) 0 minute (to another condition)
[K] Default time to switch to networked standby mode(s) (minutes or n.a.) n.a.

[L] Power consumption in networked standby if all wired network ports are connected and all wireless network ports are activated (Watt or n.a.) n.a.

[M] Guidance on how to activate and deactivate wireless network ports (See user manual or n.a.) n.a.

[A] Ecodesign Informationen [B] Verordnung (EU) 2023/826 [C] Name des Herstellers [D] Produktart

[E] Modell Nr. [F] Leistungsaufnahme im Aus- Zustand [Watt oder nicht anwendbar] [G] Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand oder einem anderen Zustand [Watt oder nicht anwendbar ]
[H] Leistungsaufnahme im vernetzten Bereitschaftszustand [Watt oder nicht anwendbar ] [1] Zeitdauer bis zum Aus- Zustand [Minuten oder nicht anwendbar]

[J] Zeitdauer bis zum Bereitschaftszustand oder einen anderen Zustand [Minuten oder nicht anwendbar] [K]Zeitdauer bis zum vernetzten Bereitschaftszustand [Minuten oder nicht anwendbar]

[L] Leistungsaufnahme im vernetzten Bereitschaftszustand, wenn alle drahtgebundenen Netzwerk-Ports mit dem Netzwerk verbunden und alle drahtlosen Netzwerk-Ports aktiviert sind [Watt oder nicht anwendbar]

[M] Hinweise zur Aktivierung und Deaktivierung drahtloser Netzwerk-Ports (siehe Bedienungsanleitung oder nicht anwendbar)

[A] Ecodesigninformatie [B] Verordening (EU) 2023/826 [C] Naam van de fabrikant [D] Producttype
[E] Model-nr. [F] Elektriciteitsverbruik in uit-stand (watt of n.v.t.) [G] Elektriciteitsverbruik in stand-by-stand of een andere stand (watt of n.v.t.)

[H] Elektriciteitsverbruik in netwerkgebonden stand-by (watt of n.v.t.) [I] Tijdsperiode tot overschakeling naar de uit-stand (minuten of n.v.t.)

[J] Tijdsperiode tot overschakeling naar de stand-by-stand of een andere stand (minuten of n.v.t.) [K] Tijdsperiode tot overschakeling naar netwerkgebonden stand-by (minuten of n.v.t.)

[L] Elektriciteitsverbruik in netwerkgebonden stand-by wanneer alle bedrade netwerkpoorten verbonden zijn en alle draadloze netwerkpoorten geactiveerd zijn (watt of n.v.t.)

[M] Leidraad in verband met het activeren en deactiveren van draadloze netwerkpoorten (Zie gebruikershandleiding of n.v.t.)

Nederlands

[A] Informations sur I'écoconception [B] Reglement (UE) 2023/826 [C] Nom du fabricant [D] Type de produit

[E] N°du modéle [F] Consommation d’électricité en mode d'arrét (Watt ou N.A.) [G] Consommation d’électricité en mode de veille ou un autre état dans (Watt ou N.A.)

[H] Consommation d’électricité en mode(s) de veille avec maintien de la connexion au réseau (Watt ou N.A.) [1] Laps de temps pour passer en mode d'arrét (minutes ou N.A.)

[J] Laps de temps pour passer en mode de veille ou un autre état dans (minutes ou N.A.) [K] Laps de temps pour passer en mode(s) de veille avec maintien de la connexion au réseau (minutes ou N.A.)
[L] Consommation d’électricité en veille avec maintien de la connexion au réseau si tous les ports réseau filaires sont connectés et tous les ports réseau sans fil sont activés (Watt ou N.A.)

[M] Orientations sur 'activation et la désactivation des ports réseau sans fil (voir manuel de I'utilisateur ou N.A.)

Francais

[A] Ekodesigninformation [B] Férordning (EU) 2023/826 [C] Tillverkarens namn [D] Produktslag
[E] Modellnr [F] Effektforbrukning i franlage (watt eller ej tillampligt) [G] Effektforbrukning i standbylage eller annat tillstand (watt eller ej tillampligt)
[H] Effektforbrukning i natverksanslutet standbylage (watt eller ej tillampligt) [1] Tidsperiod fram till franldge (minuter eller ej tillampligt)

[J] Tidsperiod fram till standbylage eller annat tillstand (minuter eller ej tillampligt) [K] Tidsperiod fram till ndtverksanslutet standbylage (minuter eller ej tillampligt)

[L] Effektforbrukning i natverksanslutet standbylage om alla fasta natverksportar ar anslutna och alla tradlésa natverksportar ar aktiverade (watt eller ej tillampligt).

[M] Vagledning om hur man aktiverar och avaktiverar tradldsa natverksportar (se bruksanvisning eller ej tillampligt)

[A] Ecodesign informasjoner [B] Forordning (EU) 2023/826 [C] Produsentens navn [D] Produkttype
[E] Modell nr. [F] Effektopptak i av-tilstand [watt eller brukes ikke] [G] Effektopptak i driftsberedskap eller annen tilstand [watt eller brukes ikke]

[H] Effektopptak i fornettet driftsberedskap [watt eller brukes ikke ] [1] Tidsvarighet inntil av-tilstand [minutter eller brukes ikke]

[J] Tidsvarighet til driftsberedskap eller annen tilstand [minutter eller brukes ikke] [K] Tidsvarighet til fornettet driftsberedskap [minutter eller brukes ikke]

[L] Effektopptak i fornettet driftsberedskap, nar alle ledningsbundede nettverksporter er forbundet med nettverket og alle tradlgse netterksporter er aktiverte [watt eller brukes ikke ]

[M] Henvisninger for aktivering og deaktivering av tradlgse nettverksporter (se bruksanvisning eller brukes ikke)

[A] Ecodesign-information [B] Forordning (EU) 2023/826 [C] Producentens navn [D] Produkttype

[E] Model nr. [F] Effektforbrug i slukket tilstand [watt eller ikke anvendelig] [G] Effektforbrug i standbytilstand elle anden driftstilstand [watt eller ikke anvendelig]

[H] Effektorbrug i netvaerksforbundet standbytilstand [watt eller ikke anvendelig] [1] Tidsinterval, efter hvilket udstyret slas over i slukket tilstand [minutter eller ikke anvendelig]

[J] Tidsinterval, efter hvilket udstyret slas over i standbytilstand elle anden driftstilstand [minutter eller ikke anvendelig] [K] Tidsinterval, efter hvilket udstyret slas over i netvaerksforbundet standbytilstand [minutter eller ikke anvendelig]
[L] Effektforbruget i netvaerksforbundet standbytilstand, hvis alle kablede netvaerksporte er tilsluttet og alle tradlgse netvaerksporte er aktiveret [watt eller ikke anvendelig]

[M] Vejledning om, hvordan tradlgse netvaerksporte aktiveres og deaktiveres (se brugervejledning eller ikke anvendelig)




Portugués

Italiano

[A] Informacién de disefio ecoldgico [B] Reglamento (UE) 2023/826 [C] Nombre del fabricante [D] Tipo del producto

[E] n2 de modelo [F] Consumo eléctrico en modo desactivado [en vatios o no aplicable] [G] Consumo eléctrico del producto en modo preparado o otro estado [en vatios o no aplicable]
[H] Consumo eléctrico del producto en modo preparado en red [en vatios o no aplicable] [1] Plazo transcurrido hasta el modo desactivado [en minutos o no aplicable]
[J] Plazo transcurrido hasta el modo preparado o otro estado [en minutos o no aplicable] [K] Plazo transcurrido hasta el modo preparado en red [minutos o no aplicable]

[L] Consumo eléctrico del producto en modo preparado en red si todos los puertos de red aldmbricos estan conectados y todos los puertos de red inalambricos estan activados [en vatios o no aplicable]
[M] Orientaciones sobre cdmo activar y desactivar los puertos de red inaldmbricos (véase manual de usuario o no aplicable)

[A] InformagGes Ecodesign [B] Regulamento (UE) 2023/826 [C] Nome do fabricante [D] Tipo de produto
[E] Modelo n.2 [F] Poténcia absorvida no estado desligado [Watts ou ndo aplicavel] [G] Poténcia absorvida no estado operacional ou outro estado [Watts ou ndo aplicavel]
[H] Poténcia absorvida no estado operacional em rede [Watts ou ndo aplicavel] [I] Tempo até ao estado desligado [minutos ou ndo aplicavel]

[J] Tempo até ao estado operacional ou outro estado [minutos ou ndo aplicavel] [K] Tempo até ao estado operacional em rede [minutos ou ndo aplicavel]

[L] Poténcia absorvida em estado operacional em rede, quando todas as portas de rede com fios estiverem ligadas a rede e todas as portas de rede sem fios estiverem ativadas [Watts ou ndo aplicavel]
[M] IndicagGes relativamente a ativagao e desativacdo de portas de rede sem fios (ver manual de instrugdes ou nao aplicavel)

[A] Informazioni progettazione ecocompatibile [B] Regolamento (UE) 2023/826 [C] Nome del fabbricante [D] Tipo di prodotto

[E] Modello n. [F] Consumo di energia elettrica in modo spento [Watt o non applicabile] [G] Consumo di energia elettrica in modo stand-by o altra condizione [Watt o non applicabile]
[H] Consumo di energia elettrica dalla rete in modo stand-by [Watt o non applicabile] [1] Lasso di tempo fino al modo spento [minuti o non applicabile]

[J] Lasso di tempo fino al modo stand-by o altra condizione [minuti o non applicabile] [K] Lasso di tempo fino al modo stand-by in rete [minuti o non applicabile]

[L] Consumo di energia elettrica dalla rete in modo stand-by quando tutte le porte di accesso alla rete cablata sono collegate e quando tutte le porte di accesso alla rete senza fili sono attivate [Watt o non applicabile]
[M] Informazioni su come attivare e disattivare le porte della rete senza fili (si vedano le istruzioni per I'uso o non applicabile)

[A] NAnpodopieg otkoAoyLkol oxeSLOOUOU [B] kavoviopoU(EE) 2023/826 [C] Ovopa tou KataokevaoTh

[D] TUmog mpoidvtog [E] Ap. povtéAou [F] KatavaAwaon nAEKTPLKAG EVEPYELOG O AELTOUpYLa anevepyonoinong [Watt i un edappdoiuo]

[G] KatavaAwaon nAeKTPLKAG EVEPYELAG O AsLTOUpYLa avapovng i AAAn katdotaon [Watt ) un epappooty [H] Katavahwon nAeKTpLlkAG evépyelag o SIKTUWHEVN AetToupyia avapovng [Watt ) un epappooiuo]

[1] Xpovikn &Ldpkela puéxpl Tn Asttoupyia anevepyomnoinong [Aemta n un epappociuo]

[J] Xpovikr) Sitdpkela uéxpl tn Aettoupyla eTolpoTNTAG /| AAAN KOoTdotaon [Aemtd f un eboappooiuo] [K] Xpovikn Sldpketa HéxPL TN SIKTUWUEVN AEtToupyla eTolpoTnTag [Aemtd A un edapudotuo]

[L] KatavaAwon nAeKTpLKAG EVEPYELAG OE SIKTUWUEVN AELTOUpPYLO AVOUOVAE, 0TV OAEG OL EVOUpUATEG BUpEC SikTUOU elval cuvEeSeéVeG e TO SIKTUO Kal OAEC oL acUppaTteg BUpeg SiKTUOU elval evepyomolnuéveg [Watt i un epapuoctuol
[M] Yrobeifelg yLa tnVv evepyormoinaon Kat amevepyormnoinon acUppatwy Bupwv diktuou (BA. O8nyieg xpriong f un edapuodoiuo)

[A] Ecodesign - tiedot [B] Asetuksen (EU) 2023/826 [C] Valmistajan nimi [D] Tuotelaji
[E] Tyyppi nr. [F] Tehonkulutus pois kytketyssa tilassa [watti tai ei soveltuva ] [G] Verkkovalmiustilan tehonkulutus tai muu tila [minuutit tai ei soveltuva ]
[H] Tehonkulutus verkkovalmiustilassa [watti tai ei soveltuva ] [1] Aikavali pois-tilassa [minuutit tai ei soveltuva ]

[J] Aikavali valmiustilaan saakka tai muu tila [minuutit tai ei soveltuva ] [K] Aikavali verkkovalmiustilaan saakka [minuutit tai ei soveltuva ]

[L] Verkkovalmiustilan tehonkulutus, kun kaikki kiinteadsti kytketyt verkkoportit on kytketty paalle ja kaikki langattomat verkkoportit on kytketty kdyttoon [watti tai ei soveltuva ]
[M] Onhijeistus siitd, miten langattomat verkkoportit kytketdan kayttoon tai poistetaan kaytosta [katso kdyttoohje tai ei soveltuva ]

[A] Informacje dotyczace ekoprojektu [B] Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2023/826 [C] Nazwa producenta [D] Rodzaj produktu

[E] Numer modelu [F] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie wytaczenia [wyrazone w watach lub nie ma zastosowanial

[G] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania lub inny stan [wyrazone w watach lub nie ma zastosowania]

[H] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania przy podtgczeniu do sieci [wyrazone w watach lub nie ma zastosowanial

[1] Czas, po uptywie ktorego urzadzenie przechodzi w tryb wytgczenia [wyrazony w minutach nie ma zastosowania]

[J] Czas, po uptywie ktérego urzadzenie przechodzi w tryb czuwania lub inny stan [wyrazony w minutach lub nie ma zastosowania]

[K] Czas, po uptywie ktérego urzadzenie przechodzi w stan zapewniajgcy tryb czuwania przy podtgczeniu do sieci [wyrazony w minutach lub nie ma zastosowanial

[L] Zuzycie energii elektrycznej przez produkt w trybie czuwania przy podtgczeniu do sieci, w przypadku gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg podtgczone i gdy wszystkie porty sieci bezprzewodowej sg wtgczone [wyrazone w watach lub nie ma zastosowanial)
[M] Wskazdéwki dotyczace sposobu wtgczania i wytaczania portow sieci bezprzewodowej (patrz instrukcja obstugi lub nie ma zastosowania)

[A] Informace o ekodesignu [B]Nafizeni Komise (EU) 2023/826 [C] Jméno vyrobce [D] Druh produktu
[E] Model €. [F] Spotreba elektrické energie zatizeni ve vypnutém stavu [ve wattech nebo nelze pouZit ] [G] SpotFeba elektrické energie vyrobku v pohotovostnim reZimu nebo jiny stav [ve wattech nebo nelze pouZit]
[H] Spotfeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit [ve wattech nebo nelze pouzit ] [1] Doba, po jejimz uplynuti dojde k pFepnuti do vypnutého stavu [v minutach nebo nelze pouzit]

[J] Doba, po jejimz uplynuti dojde k pfepnuti zafizeni do pohotovostniho rezimu nebo jiny stav [v minutach nebo nelze pouzit]

[K]Doba, po jejimz uplynuti dojde k pfepnuti do pohotovostniho rezimu pfi pfipojeni na sit [v minutach nebo nelze poufZit]

[L] SpotFeba elektrické energie v pohotovostnim rezimu pfi pfipojeni na sit, kdyZ jsou vSechny pevné sitové porty pfipojeny a vSechny bezdratové sitové porty aktivovany [ve wattech nebo nelze pouZit]
[M] Pokyny k aktivaci a deaktivaci bezdratovych sitovych portl (viz uzivatelsky ndvod nebo nelze pouzit)

[A] Informatii Ecodesign [B] Ordonantei (UE) 2023/826 [C] Numele producatorului [D] Tipul produsului
[E] Nr. model  [J] Id6tartan [F] Consum de putere in modul oprit [watt sau neaplicabil] [G] Consum de putere in modul standby sau alta stare [watt sau neaplicabil]

[H] Consum de putere in modul standby in retea [watt sau neaplicabil] [I] Timpul pana la modul oprit [minute sau neaplicabil]

[J] Timpul pana la modul standby sau alta stare [minute sau neaplicabil] [K] Timpul pana la modul standby in retea [minute sau neaplicabil]

[L] Consum de putere in modul standby in retea, daca toate porturile de retea cu fir sunt conectate la retea si toate porturile de retea fara fir sunt activate [watt sau neaplicabil]
[M] Instructiuni privind modul de activare si dezactivare a porturilor de retea fara fir (vezi manualul utilizatorului sau neaplicabil)




[A] Termékinformacids kdvetelmények [B] Rendelet (EU) 2023/826 [C] Gyartd neve [D] Termékfajta

M [E] Modell szdma [F] Energiafogyasztas kikapcsolt dllapotban [W-ban vagy nem alkalmazhatd] [G] Energiafogyasztas készenléti izemmaddban vagy mas olyan allapot [W-ban vagy nem alkalmazhatd]
% [H] Energiafogyasztasi adatok halézatvezérelt készenléti izemmaoddban [W-ban vagy nem alkalmazhatd] [1] Id6tartam, melynek elteltével kikapcsolt izemmddba kapcsolja [perc vagy nem alkalmazhatd]
‘E" [J] Id6tartam, melynek elteltével készenléti izemmaddban vagy mas olyan allapot [perc vagy nem alkalmazhatd] [K] Id6tartam, melynek elteltével haldzatvezérelt készenléti izemmaddba kapcsolja [percben vagy nem alkalmazhatd]

[L] Energiafogyasztas haldzatvezérelt készenléti Gzemmaddban, ha az 6sszes vezetékes haldzati port csatlakoztatva van és az 6sszes vezeték nélkili halézati port engedélyezve van [W-ban vagy nem alkalmazhatd]
[M] Iranymutatas arrdl, hogy hogyan kell a vezeték nélkili haldzati portokat engedélyezni és letiltani (Iasd a felhasznaldi kézikdonyvben vagy nem alkalmazhatd)

gl [A] Ekoausaiin uhdopmauns [B] pernamenTa(EC) 2023/826 [C] me Ha npoussoanTens [D] Bua Ha npoaykTa

-3 (E] Moaen Ne [F] KoHcymauma Ha MowHOCT B pexkum "uskntodeH" [BaTose nam He ce npunaral [G] KoHcymaumst Ha MOLLIHOCT B peXuM "B roTOBHOCT" U Apyro cbeTosiHne [BaToBe unu He ce npunara]j
E [H] KoHcymaumsa Ha MOLLHOCT B MPEXKOBU PeXMM Ha rOTOBHOCT [BaToBe nau He ce npunaral [I] VlHTepBan OT BpeMe [0 pexunm "n3knroyeH" [MVIHYTI/I Unu He ce r|p|/|nara]

l,g [J] NuTepsan oT Bpeme A0 pexkMUM "B FOTOBHOCT" MAK APYTO CbCTOsAAHME [MUHYTM UK He ce npunaral  [K]MHTepBan oT BpeMe 40 MPEXOBU PEXMUM Ha TOTOBHOCT [MUHYTH]

[L] KoHCymaumsa Ha MOLLHOCT B MPEXKOBM PEXKMM Ha TOTOBHOCT, KOTaTo BCUYKM KUUHWU MPEXKOBM NOPTOBE Ca CBBP3aHM C MperKaTa U BCUUKM Be3XKMYHM MPEXKOBM NOPTOBE Ca aKTUBMpPaHK [BaToBe UM He ce npunara]
[M] YKka3aHus 3a akTMBMpaHeE U Ae3aKTMBMUpPaHe Ha BE3XKUYHN MPEIKOBM NOPTOBE (BMX PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENa UK He ce npunara)

[A] Okodisaine teave [B] Ma&é&rust (EL) 2023/826 [C] Tootja nimi [D] Toote liik
[E] Mudel nr [F] V&imsustarve valjalilitatud seisundis [vattides vooi ei kohaldatal [G] VGimsustarve ooteseisundis v&i muu seisund [vattides vdi ei kohaldata]
[H] VGimustarve vérguiihendusega ooteseisundis [vattides voi ei kohaldata ] [1JAeg, mille mdodudes lllitub seade valjaltliatud seisundisse [minutites vGi ei kohaldata]

[J] Aeg, mille mdoddudes liilitub seade ooteseisundisse voi muu seisund [minutites vGi ei koha [K] aeg, mille méodudes lilitub seade vorgulihendusega ooteseisundisse [minutites vGi ei kohaldatal]
[L]VBimsustrave vorgulihebndusega ooteseisundis, kui kdik juhtmetega sidevérgu pordid on ihendatud ja k&ik raadiokohtvdrgu pordid on aktiveeritud [vattides vdi ei kohaldata]
[M] Juhised, kuidas raadiokohtvGrgu porte ajtiveerida ja deaktiveerida (vaadake kasutusjuhendit voi ei kohaldata)

[A] Ekodizaina informacija [B] Komisijas Regulas (EK) 2023/826 [C] RaZotaja nosaukums [D] RaZzojuma veids
5 [E] Modela Nr. [F] Elektroenergijas patérins izslégta reZima [vatos vai netiek piemérots] [G] Elektroenergijas patérins gatavibas reZima vai cits stavoklis [vatos vai netiek piemérots]
gMl [H] Elektroenergijas patérins tiklierosas gatavibas rezima [vatos vai netiek piemérots] [1] Laiks Iidz izslégtam rezZimam [min(tes vai netiek piemérots]
§ [J] Laiks I'dz gatavibas rezZimam vai cits stavoklis [minQtes vai netiek piemérots] [K] Laiks Iidz tiklierosas gatavibas reZimam [mindtes vai netiek piemérots]

[L] Elektroenergijas patérins tiklierosas gatavibas rezima, ja visas vadu tikla pieslégvietas ir pievienotas, un visas bezvadu tikla pieslégvietas ir aktivizétas [vatos vai netiek piemérots]
[M] Noradijumi par to, ka aktivizét un deaktivizét bezvadu tikla pieslégvietas (skatit lietoSanas instrukciju vai netiek piemérots)

[A] Informacija apie ekologiskg dizaing [B] Reglamento (ES) 2023/826 [C] Gamintojo pavadinimas [D] Gaminio rasis
5 [E] Modelio Nr. [F] ISjungties rezimu veikianc¢io gaminio naudojamoji galia iSjungus [vatais arba netaikoma] [G] Budéjimo rezimu veikiancio gaminio naudojamoji galia arba kita blsena [vatais arba netaikoma]
_E, [H] Tinklinio budéjimo reZzimu veikiancio gaminio naudojamoji galia [vatais arba netaikoma] [1] Laikas iki iSjungties rezimo [minutémis arba netaikomal
g [J] Laikas iki parengties rezimo arba kita blsena [minutémis arba netaikoma] [K] Laikotarpis iki tinklinio budéjimo rezimo jjungimo [minutémis arba netaikoma]

[L] Tinklinio budéjimo rezimu veikianc¢io gaminio naudojamoji galia, kai visi laidinio tinklo prievadai yra prijungti ir visi belaidzio tinklo prievadai yra jjungti [vatais arba netaikoma]
[M] Nurodymai, kaip jjungti ir iSjungti belaidZio tinklo prievadus (Zr. naudojimo instrukcijg arba netaikoma)

[A] Informacije o ekoloskom dizajnu [B] Uredbe (EU) 2023/826 [C] Naziv proizvodaca [D] Vrsta proizvoda
[E] Model br. [F] Potrodnja elektri¢ne energije u stanju iskljuenosti [vati ili ne primjenjuje se] [G] Potrosnja elektricne energije u stanju pripravnosti ili drugo stanje [vati ili ne primjenjuje se ]
[H] Potrosnja elektri¢ne energije u stanju umreZene pripravnosti [vati ili ne primjenjuje se ] [1] Vrijeme do prebacivanja u stanje isklju¢enosti [minute ili ne primjenjuje se]

[J] Vrijeme do prebacivanja u stanje pripravnosti ili drugo stanje [minute ili ne primjenjuje se] [K] Vrijeme do prebacivanja u stanje umreZene pripravnosti [minute ili ne primjenjuje se]
[L] Potrosnja elektricne energije proizvoda u umrezenom stanju pripravnosti kad su svi zicni mrezni prikljucci spojeni i svi bezi¢ni mrezni prikljucci aktivirani [vati ili ne primjenjuje se ]
[M] Upute za aktiviranje i deaktiviranje bezi¢nih mreznih prikljucaka (vidi priruénik za korisnike ili ne primjenjuje se)

Hrvatski

[A] Informacije o Ecodesign [B] Uredbe (EU) 2023/826 [C] Ime proizvajalca [D] Vrsta izdelka
Bl [E] St. modela [F] Poraba elektricne energije v stanju izkljuenosti [Watti ali pa se ne nanasa] [G] Poraba elektricne energije v stanju pripravljenosti ali drugo stanj [Watti ali pa se ne nanasa]
:g [H] Poraba elektri¢ne energije v omreznem stanju pripravljenosti [Watti ali pa se ne nanasa] [1] Casovno obdobje do stanja izklju¢enosti [Minute ali pa se ne nanasa]
3l [1] Casovno obdobje do stanja pripravljenosti ali drugo stanj [Minute ali pa se ne nanaga] [K] Casovno obdobje do omreZenega stanja pripravljenosti [Minute ali pa se ne nanasa]
% [L] Poraba elektri¢ne energije vomreinem stanju pripravljenosti, ¢e so priklju¢ena vsa Zicna omrezna vrata in so aktivirana vsa brezzicna omrezna vrata [Watti ali pa se ne nanasa]

[M] Napotki za aktiviranje in deaktiviranje brezzicnih omreznih vrat (glejte navodila za uporabo ali pa se ne nanasa)

[A] Informacie o ekodizajne [B]Nariadenia (EU) 2023/826 [C] Meno vyrobcu [D] Druh produktu
= [E] Model ¢. [F] Spotreba energie v stave vypnutia [Watt alebo sa nepouziva ] [G] Spotreba energie v stave pohotovosti alebo iny stav [Watt alebo sa nepouziva]
-8l [H] Spotreba energie v stave pohotovosti pri zapojeni v sieti [Watt alebo sa nepouZiva ] [1] €as ktory uplynie aZ do stavu vypnutia [minUty alebo sa nepouziva]
% [J] Cas ktory uplynie aZ do stavu pohotovosti alebo iny stav [mintty alebo sa nepouziva] [K] Cas ktory uplynie a7 do stavu pohotovosti pri zapojenf v sieti [minUty alebo nepouZiva sa]
(%]

[L] Spotreba energie v stave pohotovosti pri zapojeni v sieti, ak si vietky drotové sietové porty pripojené a vsetky bezdrétové sietové porty aktivované [Watt alebo sa nepouziva]
[M] Pokyny na aktivaciu a deaktivaciu bezdrétovych sietovych portov (pozri ndvod na obsluhu alebo sa nepouziva)

[A] Ecodesign nHdopmaumje [B] ypenbe (EU) 2023/826 [C] Ume npounsBohaua [D] BpcTa nponssoga

[E] Mogen 6p. [F] MpumsbeHa cHara y CTakby UCK/bYYEHOCTHM [BAT MM HUje NPUMESbUBO] [G] MpumsbeHa cHara y CTarby NPUNPABHOCTM UM A4 PYIU YCAOB [BaT MM HUje NPUMEH/bUBO]
[H] Npum/beHa cHara y ympeskeHoM CTakby npunpast [B] [I] Bpeme Tpajarba A0 CTakba UCK/bYYEHOCTU [BaT UAU HUje NPUMEH/BUBO]

[J] Bpeme Tpajarba 40 cTakba NPUNPABHOCTM UAK APYTU YCAOB [MUHYTU UK HUjE NPUMEH/BUBO] [K] Bpeme Tpajatba 4,0 yMpEKeHOr cTakba NPUMNPaBHOCTU [MUHYTU MU HUje MPUMEH/BUBO]

[L] NpumsbeHa cHara y ymperKeHOM CTakby NPUMPABHOCTU Kafa Cy CBU XKUUYHM MPEXKHM NPUK/bYYLM CNOjEHN ca mpeRom U cB [I]
[M] YnyTcTBa 33 aKTMBMPaAbe U AeaKTUBUPAtbe BEXUUYHUX MPEKHMX NPUK/byYaKa [Buam ynyi [K]
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